de deutsch

Vor Installation und Gebrauch

sorgfaltig lesen!

Bewahren Sie diese Anleitung fur spateres
Nacnlesen auf.

Wenn Sie das Produkt weiterverarpeiten,
legen Sie diese Anleitung lhrem Produkt bei.

Symbolerklarung

Gefahr des elektrischen Schlages
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Technische Daten

VDE CH
Nennspannung V. 230 230
Nennstrom & 8 10
16
Anschlussleistung®__ 3600 2300
3.600
Schutz
Schutzklasse
Schutzart 1P20
USB Charger (c 3
SpannungV._ 5
Ladestrom & 21
Standbyleistung ¥ <01
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Read before installation and usage!

Keep this manual for future reference.
If you install this product include this manual.
Definition of symbols

Danger of electric shock

A Safety advice/Warning

Technical Data
VDE CH UK DK
Nominal Voltage v, 230 230 230 230
Nominal Current A 16 10 S 13
16 13
Input Power W __ 360C 2300 3600 2.990
3.800
Protection
Protection category
Protection rating 1°20
USB Charger (optional
Voltage V.
Charging Current A 21
Standby power i <01
Function and application range
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PFed instalaci si pozorné pre¢téte tento
montazni navod!
Uschovejte si jej pro budouci pouziti.

Pokud vyrobek dale prodavate, pfilozte
k nému tento navod.

Vysvétleni symboli

Nebezpeti urazu elektrickym proudem

A
A

Bezpeénostni upozornéni / vystraha

Technické udaje:
VDE CH B/F UK DK
Jmenovité napéti VAC 230 230 230 230 230
Jmenovity proud A 6 10 16 5 13
16 13
Pfikon W max 3.600 2.300 3.600 1.150 2.990
3.600 2.990
Ochrana
Trida ochrany 1
Stuper kryti P20
USB nabijecka (parametry)
NapétiVv 5
Nabijeci proud A 2,1

Pohotovostninapéti W <01

Funkce a rozsah pou

EVOline Dock je zasuvkovy napéjeci modul uréeny pro montaz
na pracovni desku stolu. Lze jej umistit na okraj stolu nebo
libovolné na pracovni desku.

A Produkt nesmi byt zakryt

A Na vyrobek nepokladejte zadné horké predméty

Poznédmka
é Instalaci mlZe provadét pouze osoba s elektrotechnickou
kvalifikaci! *)

A Pi nespravné instalaci se vystavujete riziku

- ohroZeni vlastniho Zivota
- i Zivota ostatnich uzivatel

Neodborné nainstalovany modul mize zpUsobit vazné Skody
na majetku, napf. pozar. Odpovidate tak za spravné

i dulu a ev. Urazy a Skody
na majetku. V pFipadé nutnosti kontaktuijte kvalifikovaného
pracovnika!

*) P instalaci je tFeba dodriovat nasledujici postup:

- 5 bezpetnostnich pravidel”, které je treba dodriovat:
odpojit; zajistit proti opétovnému zapnuti; zkontrolovat
beznapétovy stav; uzemnit a pfip. zkratovat; zakryt Zivé Easti v
blizkostimodulu

- wybrat vhodné instalaéni nastroje, méfici pfistroje a pfipadn&
osobni ochranné prosttedky;

- vyhodnotit vysledky méeni;

- wbrat vhodné
stavu

- tfidy ochrany IP;

éni prvky k zajisténi vyp!

- instalace novych zasuvek;
- typ napajeci sité (systém TNC nebo TNS) a z toho wypljvajici
zpisob zapojeni; (ochrana nulovanim, ochrana zemnénim,
pozadovan ev. dal3i dodateéns opatreni atd.).

Jakékoli Gprava zésuvkového modulu je zakézana a vede ke
2trté zéruky. Hrozi nebezpeti Grazu elektrickym proudem
nebo vzniku pozéru!

Popis funkce

Pred uvedenim do provozu je tfeba dbét na tyto podminky:
Ovéfte typ instalace! Je moiné zapojit nékolik zasuvkovych
modulii za sebou, pouze pokud jsou napéjeny z primarniho
instalaéniho okruhu. Pouziti zasuvek modulu pro pfipojeni
dalsiho zasuvkového modulu je zakazano.
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Reinigungshinweis
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Zésuvky se spinati jsou bez napéti pouze tehdy, jestlize je
odpojen pfivodni kabel.

g Zésuvkové moduly jsou recyklovatelné a nepatfi do doméciho

odpadu. Pokud je vyménite, odevzdejte je ve sbérnych
dvorech v souladu s platnymi zakonnymi ustanovenimi.
Likvidace v domécim odpadu je zakazana.

Zésuvkowy modul je uréen pouze pro instalaci do vnitinich
prostor.

Rady pro &isténi

K &i&t&ni by se mél pouit mirné navihéeny hadfik a pfipadné
Eistici prostfedek.

EVOLline® nock

MontéZni a instalaéni navod

EVOline®

Vyrobce:
Schulte Elektrotechnik GmbH & Co. KG

www.evoline.com

nvented and made by
S Elektrotechnik,
id, Germany

Autorizovany distributor pro CR:
EROCOMM spol. sr.o.
Keteriskd 1320

Telefon 326910950
Email  info@erocomm.cz
Web  www.erocomm.cz
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1% Produkt 1xAnleitung

1xInstructions

Die und
finden Sie auf unserer Homepage
www.evoline.com/service/downloads.

The current op ing and i ion instru can be
found on our homepage

www.evoline.com/service/downloads.

Les instructions d'utilisation et d'installation sont dis-
ponibles sur notre page d'accueil
www.evoline.com/service/downloads.

Tento navod je vyhradn& majetkem spoleénosti EROCOMM a
bez jeho souhlasu je zakdzano jakékoliv kopirovani nebo tprava.
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